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“KiTABI-DODO QORQUD” DASTANI YAZIYAQODORKI AZORBAYCAN 9DOBI
DILININ OYRONILMOSINDO MONBO KiMi

XULASO

Yaziyaqodorki Azorbaycan odabi dili, onun bu va ya digor lingvistik xiisusiyyatlori indiki dovriimiize qodor, demok
olar ki, ¢ox az todqiq olunmusdur. Bunun obyektiv vo subyektiv sobablori vardir. Obyektiv sobablor ondan ibaratdir ki,
homin dovrii 6ziinds oks etdiron monbalor olimizds olduqca azdir. Subyektiv sobablor iso moqsadyonlii sokildo homin
dovriin dil xiisusiyyatlorinin az dyronilmasidir. Yazili dévro qodor Azasrbaycan dili tarixini todqiq etmok igiin hor
zaman “Kitabi-Dado Qorqud” dastanlar1 asas obyektlordon olmusdur. “Kitabi-Dado Qorqud” Azorbaycan sifahi xalq
adobiyyatinin ilk niimunoslorindon biri kimi, sifahi oadobi dilimizin yaziyaqodorki dovriiniin aragdirilmasinda motobor
monbo olaraq bu giin do todqiqata calb edilir.

Maqalads “Kitabi-Dads Qorqud” dastaninin materiallari asasinda yaziyaqadarki Azarbaycan adabi dilinin ayri-ayri
soviyyolori haqqinda zongin dil xiisusiyyatlori asasinda molumat verilir. O ciimlodon digor olimizdo olan monbolor
osasinda miioyyonlosdirdiyimiz materiallar “Dastan” 1 niimunslori ilo tutusdurulur, miiqayisolor aparilir vo yeri

goldikcea aldo edilon noticalore miinasibat bildirilir.

Agar sozlar: Azarbaycan adabi dili, yaziyaqador, Kitabi-Dada Qorqud, fonetik, morfoloji

Giris: “Kitabi Dado Qorqud” dastan1 Azor-
baycan xalqmnin sifahi xalq yaradiciligi xazins-
sinin sah osoridir. Bu giin elmi todgigatlarda
“Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin Azarbaycan
yazili odobi dilinin mohtogom abidosi Olmasi
geyd edilmokls yanasi, eyni zamanda, bu das-
tanin sifahi xalq yaradiciligi niimunosi kimi,
Azorbaycan sifahi adabi dilinin monumental bir
monbayi oldugu da qorqudsiinaslar torofindon
etiraf edilir.

Molumdur ki, sifahi dil insanin diinyani
dork edondon diinyanmi tork edona goder onu
miisayiot edon tizvi, tobii bir ehtiyacidir. Da-
nigiq dili xiisusiyyatlorini 6ziindo hokk etdiron
har hansi bir abido dil tarixinin todqgiqi prose-
sinds an etibarli vo on yararli manba hesab olu-
nur. Mohz bu diisiincolordon ¢ixis edorak, yazili
dovra godor Azorbaycan dili tarixinin todqiqi
zaman1 “Kitabi-Dads Qorqud” dastanlart Azar-
baycan sifahi adabiyyatinin ilk niimunalorinden
biri kimi sifahi adobi dilimizin yaziyaqoadarki
dovriiniin aragdirilmasinda métobor bir monba
olaraq todgigata calb edilmisdir.

“Kitabi-Dado Qorqud” dastanlarinda Azor-
baycan xalq damisiq dilinin on kigik fonetik
iinsiiriindon tutmus an genis matnlora qadar, xalq
danisiq dili xiisusiyyatlori digqati calb edir.

“ AMEA Noasimi adina Dilgilik Institutu Tatbiqi dililik
sobasinin elmi igcisi

“Kitabi-Dado Qorqud” dastanlarinda dani-
siq dilina moaxsus fonetik xiisusiyyatlor: “Dada
Qorqud” dastaninda sifahi danisiq dilinin tosiri
naticasinda “y” sasi tez-tez ya basqa, ya da
moxraCind uygun soslo ovazlonir, yaxud da
Oziindan avval vo sonra galon sasin tasiri ilo s6z
tarkibino diisiir.

S6z avvalinds “y” sasi “k” sasi ilo avaz edi-
lir. Bu an ¢ox gena zarfinin torkibinds miisahi-
do edilir: Dads Qorqud gens sdylomis, goralim,
xanim, no soylomig?! Mokoar, sultanim, gena
yazin bugrayr saraydan cixartdilar. “Ola kim
oldiira, genoa bizim izzotimiz-hormotimiz anun
babasi yaninda xos ola, artiq ola” — dedilor.

Miiasir Azarbaycan odobi dilinds yeno fo-
netik qurulusunda sabitlosmis homin zorf, mo-
lumdur ki, genis xalq danisiq dilinds bu giin do
genos fonetik variantinda islonmokdadir.

S6z sonunda y-k ovozlonmosi: Bog yigid-
lar, cilasunlar bir-birino qoyulan ¢agda4 Dirsa
xan oglana boglik verdi, toxt verdi; Mara, dadi,
moan avci degilom bag oglu bagom — dedi; Bog
sarxosdur, cavab vermaz.

S6z ortasinda y-k ovazlonmosi: Ogribaslu
covkanimca golmoz mana; Altundag: alaca atun
na 6garsan?!; Ol buga qat1 dasa buynuz ursa, un
Kibi igidordi. Quyunun agzina bir dogirman tasi
godilar; Ag saqqal bu qocanin agzin sogdi; To-
quz gara gozli, xub yiizli, sa¢1 ardina urulu,
koksi qizil diigmali... yaqin oguz baglarino sa-
garaq siiriib igarlordi; Boag yigit, diiglino gedi-
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rom; Boyrok aydir: - Diigiin kimiin? — dedi.
Toyin — diigiiniin gara old1 — deyii agladi.

Dastanlardan gotirdiyimiz sézlor Azorbay-
can dilinin Sorq qrupu dialekt va sivalarinds
odobi dildo formalasmis bay, gdy, oyri, Oydi
(6ymoak, dylinmok) soydi, diiymali, diiylin (toy-
ditylin ifadasindo) variantlarindan forqli olaraq
mohz bog, gok, ogri, 6gdi, sogdi, diigmali,
diigiin soklinda islonir.

KDQ dastanlarinda oslindo k sasinin isti-
raki ilo (komok, konok, gorok, koks, Sokli Mo-
lik vo s.) vo yaxud y saSinin istiraki ilo (bay,
bdyles, qiyma, eylomok, Baybdra, Boyrok va s.)
onlarla so6z islonir. Yoni dastanlarda k sosi, tobii
olaraq, faaliyystdodir. Bu sozlors, gorindiyii
kimi, g-y, y-g avozlonmasi tosir edo bilmomis-
dir. Giiman etmok olar ki, bag, gog tipli sozlor
ononaVi olaraq, danisiq dilinde har zaman bu
fonetik formada islonmis vo tobii olarag, das-
tanlar yaziya alinarkon (yoni XI asra gador), ho-
min onanays sadiglik mithafizo edilmisdir.

Sifahi nitqin tosiri ilo dastanlarin dilinds
tez-tez “y” samiti diisiir; bu zaman sozdo “y”
samitindon avval galon o sasi uzun taloffiiz olu-
nur: Coban sohid olan gardaslarin haqqina qodi;
Dirso xan istadi kim, oglancugn istiino goralib
diisoydi, ol qirq namord qomadi; Qo otimdon
¢oksiinlor, gara qaurma etsinlor, qirq bag qizi-
nin 6gind ilatsiinlor, anlar bir yediginds son iki
yegil!; Souq sularin1 sorar olsam, igat kimiin!
Soug-souq sular1 sorar olsam, - Agam Boyrayin
icadiyidi; Agam Qazan, sas1 dinlii Giirciistan
agzinda oturarsan, ordun istiino kimi qoarsan?.

Miiasir Azorbaycan danisiq dilinds y sosi-
nin s6z daxilinde movqeyinin zoif olmasi miisa-
hida edilon an aktiv fonetik hadisolordon biridir.

3. Dastanlarda tez-tez miisahido edilon
miiasir Azarbaycan dilinde zaman moazmununa
-diqda, -dikdo, -duqda, -diikds feli baglama so-
kilgisinin mazmunca ekvivalenti olan -diigiindo,
-diginds, -diginda, -dugunda miiroakkab forma-
sina tosadiif edilir ki, bunun da torkibinds y-k
fonetik ovozlonmosi méveuddur.

Qiz1l dove gordiiglinds bozlagdiran.

Agca goyun gordiigiindo quyruq cirpub
qamgilayan

Davoalori gordiigiinds bagondi;

Bograk yuca ¢ardagdan baqdi, bazirganlari
gordi. Bunlar gordiigindo xobarlasdi; Calqum-
salqgum tan yellori asdiginds -digin -digindon
fonetik variantda bu sokil¢i bazon felo sortlik,

sobob miiqayiso mozmunu Vverir. Gozdigindon
oldigi yeg.

-diiglindo4 sokilgisinin adobi dildoki -diqda,
-dikds, -duqda, -diikdo feli baglama sokilgisi
mazmununda islonmasi hallarini bir Qarb qrupu
dialekt sivalorindo miisahido etmisik.

4. Birhecali dilortas: saitla biton sozloardo, -
Gey fellori danisiq dilino uygun olaraq dil6nii
gapali saitli variantda islonir. Allah-Allah de-
moayinca, islor 6nmoz. Yad oglu saxlamagla
ogul olmaz — bdyiiyondo salur gidor, goérdiim
dimoz; Cobanin tas1 diikkondi. Qoyun dimoaz, ke-
¢i dimoaz, sapanin ayasina qor, kafori yiqar;
Boyls digac qirq inca qiz yayildilar, tag ¢igagi
dostirdiilor. Ag ¢i1garub, gara giyon qizlar.

5. Dissimilyasiya naticasinds bazi fellords s
sasi ¢ sasing kegir: qilaguzsuz, yol basaran Qa-
zan ar idim Siiricdi mani yers ¢aldi.

Miasir Azorbaycan dilinin orfoepiya prin-
siplarinda ¢ sasinin (-d1, -di, -du, -dii) zaman so-
Kilgisindon avval § sasina kegmasi (mas, qasdi-
qagds, isdi-igdi, kesdi-kegdi vo s) gqeydo alinsa
da, bu hadisonin ¢ sosi ilo olagodar olaraq
movcud olmasi halina digqeat yetirilmomisdir.
Lakin miisahidalorimizdon ¢ixis edorak, geyd
etmok istayirik ki, hamin fonetik hal, yani -di,
-di, -du, -dii zaman sokil¢isindan avval s sasinin
¢ sasino kegmasini qorb qrupu dialektlorinds
xiisuson, Ganca dialektinds miisahids etmisik.

6. Dorbond s6ziindo b-v ovozlonmosi das-
tanlarda aktiv voziyystdadir: Kafir aydir: Qa-
zanin qapulu Darvonds on bin qoyunu vardir;
Bu yandan doxi bozirganlar goliiboni gara Dor-
vand agzia qonmislardi; Domiir qapu Darven-
dindon xabar varmis.

Soz torkibindo b-v ovozlonmosi bu giin
Azorbaycan dilinin Qarb qrupu dialekt va sivo-
larinds yasamaqdadir.

7. SOz ortasinda 6ziindon ovval golon 6, o
saslarinin uzanmasi ilo v, ¢ saslori diisiir:

O goddondos canin varsa, ogul, degil mana?!;
Oguz Dopogdzo kar qilmadi. Urkdi, qagdi. Da-
pogdz ¢coriib okin aldi. Corildi ndvbot gerii-ma-
na goldi. Dirsa xan istadi kim, oglancugun istii-
no goralib diisoydi, ol qirq namord qomadi;
Boglor, Qazanin t6ls-tdlo sahbaz atlarini binmi-
siiz. Yosan dibi bark olmaz. Oglanin iki kalbcii-
kozi vardi, qargayi-quzgunu qoardi, qondar-
mazdi. Nakah qagma — qoma olarsa, birisini bi-
nam, birisini yedom-dedi. Ciinki Qazan bagdon
buyrug olubdur, gqon otursun! — dedi.
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8. No sual oavozliyinin o sasi uzanir: Boylo
ogil sanin nona gorok? — oldiirsona! — dedilar.
No on alt1 yildir tutsaqdir! — dedi.

9. Sifahi nitqin tasiri ilo na old1? Na edoli-
m? No etmis? Na ola? No eda? No edirson? Ne-
ca edyadin? S6z birlosmalarinds ikinci kompo-
nentlarin ilk saitinin uzanmasi ilo nola? Nedo?
Necedoayin? formasini alir: Necedoayin. Ogul
hey?! — dedi. Beyrok aydir: - Ya pos nedalim?
Beyrok doxi — Nola, xanim, bas tizorina! — dedi;
Sana noldu? ©malinmi azdi, acalinmi goldi? Bu
aralarda nelorson? — dedi. Goaldigimca soni son
gorardim, giilordin, oynardin, simdi noldu.

10. Ilo qosmasmin daha ¢ox iloen, -lan va -
dan, -don variantinda iglonmosi: Otuz doqquz
yigidlon Beyrok tutsaq getdi; Agiz-dildon bes
kalmo xobar mana!; Qazana garsu goldi, gabaq
galdirdi, Qazanin yiizino togri baqdi. Saglan so-
luna g6z gozdirdi; Xan Qazanin ogli Uruz bok
li¢ yiiz yigidlon ali baglu, boyni baglu getdi;
Qazan tok burada yurdlon xobarlosmis, goralim,
nd xobarlogsmis. Qurd yuzi miibarakdir, qurdlon
xabarlogoyim; Qirq yigidlon oglum Uruzu go-
tirib durursan, qulun olsun!.

11. Sifahi danisiq talaffiizii ils slagodar ola-
raq | samiti s6ziin sonunda r samitino kegir: Qa-
ra dinli kaforo goz qarartdi; Qazan garadi,
dondi, aydir; Ozrailo buyruq elodi kim, ya ozra-
il, var ol doxi gavatin gozino goringil, banizini
saratgil! O©mma qizin dordindon banizi sarardi;
Gordi banizi sararmis, dilbandi bogazina keg-
mis.

12. Sifahi toloffiizlo olagadar qargis soziin-
do g sasi diisiir: Qara bagim qaris1 tutsun, Qazan
soni! Qarigcular tutdi ola, gdziim soni?

Matnlordon goriindiiyli kimi, qarig sozii
miiasir gargis s6ziiniin mazmununu ifads edir.

13. S6ziin axirinct hecasinda ¢ sosSinin tasiri
ilo s6ziin ortasinda g saSinin tasirilo n sasinin
toloffiiz olunmasi; bu xiisuson adabi dildo sabit-
losmis qilinc s6ziino aiddir. Cal qilincin, qardas
Qazan, yetdim! — dedi. Qara qilic qursandi; Bi-
tokolliif kafars at saldilar, qilic urdilar; Alt1 cal-
lad onsondos yalin qilic tutar; Oguz yigidinin
oykoni gapardi, qilicin ¢igardi. Ovval domiir
Darvandinde bag olan qargu siigii ucinda or
bogiirdon, qirima yetdiigiinds “kimson?” — deyii
sormiyan, Qiyan Salcuq oqli Dali Tondar sanin-
lo bils varsun.

14. Y sosi 6ziindon avval golon genis saiti
dar saito gevirir, buna gérs do sokilgilords y so-

sindon avval golon genis a sasi y sasinin tasiri
altinda dar 1 sasina kegir: anniyacaq, almiyacag
Vo s.

Ozraili monim goéziimo gostorgil, savasa-
yim, ¢okKisoyim, diirisoyim yaxsi yigidin canin
almiya; Qaziliq qocayr garmalayib tutib goloya
qoydilar. Yigitlori turmiyib qagdilar; Ovval
domiir Darvondinds bak olan, gargu siikii ucin-
da or bogiirdon, qirima yetdigiindo kimson deyii
sormiyan Qiyan Salcuq oqlt Dali Tondar sanin-
1 bils varsun.

15. Bozi zarflorin vo isimlorin sonunda “q”
sasinin ¢oxlugu: Baya mirlardi, simdi xirlama-
ga basladi; Qardasi tutulan gorruya goldi; Usun
goca oglin1 bu qotuya ugradi. Qorunin gapusin
ovatdilar, sigin-keyik, gaz-toyuq qirdilar, yedi-
lar-igdilar; Qara tokur birvqort yandirmigdi.

16. S6z avvalinda p-b, yaxud b-p ovozlon-
masi, xiisuson bas sual adatinin danisiq dilino
uygun olaraq pes variantinin genis dairodo
moveud olmasi: Ya pas can veran can alan al-
lahtaalamidir?. Ya pas son no eylomoklugdasan?
Pas varasan, bir cici tiirkman qizin1 alasan; Atlu
batub ¢igmaz anun balgigi olur; Atlu batub
anun bal¢igina qunlar dosoyim; Alplar i¢indo
bizi qusqunimizdan balgiga baturdin; Golmoz
olsan, momlokat bozilub xarab olur.

17. Bunlar, onlar avazliklorinin danisiq di-
lindo sabitlosmis godim formasi: bular, olar.
Bularin har birisi ojdahaydi.

18. Sonu g samiti ila biton sozlor -lar sakil-
¢cisi qobul edorkon “q” saSinin “x” saSino keg-
moasi: Qiran yerds tikilmis otaxlarin Yedi bin
gaftaninin ardi yirtixlu yarimindan gara sag-
lu...dlin Qazan bagin ordisina goldi.

19. Sifahi danisiqda oldugu kimi, dastanlar-
da da ¢ox vaxt s0z sonunda golon k sosi diisiir.
Bu xiisuson miiasir dilds ki¢ik kimi sabitlogsmis
s0zo aiddir: Mogor, xanim Usun qicanin kigi
oglu Sokrak eyii, bahadir...yigit qondi; Ulu-Kigi
galmadi o yigido garsu getdi; Bokrok baqdi
gordi kim, kigi qiz qarindas1 binardan su alma-
ga goliir.

20. Sagir nuniin (n1) tam foal olmasi. Dog-
rudur, nl yazi dilinin grafik xtisusiyyati kimi do
gobul oluna bilar, lakin o da digqgst markoazinds
olmalidir ki, bu giiniin 6ziindo Qarb qrupu dia-
lekt vo sivalorinds n (sagir nun) yens danisiq
dili elementi Kimi islonmokdadir.
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21. S6z sonunda q saSinin x sasina kegmo-
si: Tavla-tavla baglananda atuma yazix! Qardas
deyii siglayanda yoldasima yazix!

Yumruginda talbinanda sahin qusuma yazix!
Yetor ilo tutanda tazima yazix!

Bokligo toymadin 6ziimo yazix!

Yigidligino usanmadin canima yazix! — dedi.

KDQ dastanlarinda xalq danisiq dilini so-
ciyyalandiran fonetik xiisusiyyatlor ¢oxdur. Go-
tirdiyimiz niimunalar bunlarin yalniz bir hisso-
sidir.

“Kitabi-Dado Qorqud” dastanlarinda dani-
s1q dilina maxsus bazi morfoloji xiisusiyyatlor:
“Dada Qorqud” dastaninda sifahi danisiq dilino
moxsus aktiv morfoloji xiisusiyyatlor vardir ki,
onlar bu giin do daha ¢ox xalq danisiq dilinds
foaliyyot gostorir. Bunlar osason feli baglama
sokilgilarini, feli sifat sokilgilorini, adatlari, qos-
malar1 bazi hal sokilgilorini shato edir.

1. Xalqg dili ti¢iin saciyyavi olan -ali, -ali
feli baglama sokilgisi: Qarsu yatan gara tagi so-
rar olsan,

Agam bogrogin yaylasiydi,

Agam bogrok gedali yayladim yoq!

Soug-souq sulari sorar olsan,

Agam Bogrok gedasli igadim yoq!

2. -daki, -doki feli sifat sokilgisinin dialekt
formasi -dagi: Aldindagi Al aygira Bokil moni
mindirdi. Yanindag: ii¢ yiiz yigidin mana yol-
dashiga qosdi; Basindagi tulgungani na 6garson,
maros kafir?!

3. Xalq danigiq dili iigiin sociyyavi olan ¢
samitinin istirak: ilo diizolon, s6zlors miixtalif
mona ¢alarliglart asilayan sokilgilorin genis dai-
rods islonmasi: sozlora ozizloms, sevgili miina-
sibat monasi veran -ciq, -cik, -cuq, -ciik:

Dilin i¢iin 6layin galinelgiim!

Yolina qurban olayin, galinelgiim!

Yalansa bu sozloriin gorgok ola galinelgiim!

Qara bagim qurban olsun sana golinelgiim!

Oglancigun yanina alub, qiriq yigidin boyi-
na saldi, ava ¢i1qdi; Yumru-yumru agaladi, ya-
niq cigorcigin tagladi.

4. Eyni monali -cigaz, -Ciyaz, -cugaz, -
cligoz: Oglanin iki golbciligozi vardi, gargayi-
quzgunt qoardi, qondarmazdi; Eki sobciraga
banzar sanin gozcigazin.

5. Miiqayiss bildiron kamiyyst monali qo-
dor gosmasinin mona ekvivalenti -ca, -co qos-
ma-sokilgisinin genisliyi: Davaca boyiimiissan,
kosakca oglin yoq! Dapaca bdyiimiisson, tarica
beynin yoq! Qilicun1 na 6garsan, mars, kafor?
Ogri baslu ¢okanimca galmoz mana! Beliindos
togsan oqin na 6garsan mara kafar! Ala qolli
sapanimca golmoaz mana!

6. -ca, -Co qlivvatlondirici adat monasinda:
Alca ganun yer yiizino dokayinmi? ... agca
toniim qalqub sisor; Yalnuzca ogul goériinmoaz,
bagrim yanar; Bagsa gorsoa oglancugi alca gana
bulagmis yatur.

7. Sual monasini qiivvatlondiran -mi, -mi,
-mu, -mu adati:

Xan qiz1, yerimdoan turayinmi?

Yaqganla bogazindan tutayinmi?

Qara polad uz qilicim sliims alayinmi?

Oz gddondon basuni kasayinmi?

Can tatlusin sana bildirayinmi?

Alca ganun yer yiizino dokayinmi?

8. “Bolko” modal soziiniin xalq danisiq dili
ticlin saciyyavi olan “olmiya” varianti: Banigi-
¢ok aydir: Hey, hey, dayslor! Babam mana ban
soni ylizi nigablu Bagrago vermisom diardi. Ol-
muya ki bu ola?

9. Ciimloads islonmis xabar torkibinds -lar,
-lor comlik olamatinin felin hekays formasinin
sokilgisindan avval islonmasi: toquz gara gozli,
xub yiizlii, sag¢1 ardina urulu, koksi qizil diigme-
li, ollori bilogindon qinali, barmaglar1 nigarli,
mohbub kafor qizlar1 Qalin oguz baglorins sag-
raq striib i¢arlordi; Har na is olsa, Qorqud ataya
tanisinca islomazlordi; Hoar na ki, buyursa, go-
bul edorlordi, sdzin tutub tomam edorlordi. Ug
Kisi sag yaninda, ti¢ kisi sol yaninda domiir zan-
cirlo bugray1 tutmislardi.
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Sevinj SAFARAOVA
“KITABI-DADA GORGUD” AS A SOURCE OF STUDY PRE-WRITTEN
AZERBAIJANI LITERARY LANGUAGE

SUMMARY

Pre-written Azerbaijani literary language, its one or another linguistic features have been little studied up to the
present day. There are objective and subjective reasons for this. The objective reasons are that we have very few sources
that reflect that period. Subjective reasons are the lack of purposeful study of the language features of that period.

The article provides information about different levels of pre-written Azerbaijani literary language on the basis of
rich linguistic features on the basis of the materials of the epos "Kitabi-Dada Gorgud". In addition, the materials we
have identified on the basis of other available sources are compared with the examples of the "Epic", comparisons are
made and, where appropriate, the results are commented.
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CeBunaxx CAOAPOBA
«KUTABU-JIEJE KOPKY1» KAK HCTOYHUK U3YUEHU S
MNPEAINMNCAHHBIN ASEPBAUT)KAHCKUU JIUTEPATYPHBIU S3bIK

PE3IOME

[MpeanucanHblil azepOaliPKaHCKUI JTUTEPATYPHBIH SI3BIK, €r0 T€ WM WHbBIE SI3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH JI0 CHX MOP
MaJio u3y4eHsbl. [lJis1 3TOro ecTb OOBEKTHBHBIC U CYObEKTHBHBIE MPUYHHBI. OOBEKTHBHBIC MPUYMHBI B TOM, YTO Yy Hac
OUYE€Hb MAJI0 UCTOYHHKOB, OTPAXKAIONUX TOT nepuo]. CyObeKTHBHbBIE IPUYMHBI - OTCYTCTBHE L[EJICHAIIPABICHHOIO U3Y-
YeHHS SA3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH TOro mepuona. B crathe Ha ocHOBe MaTepuainoB 3mnoca «Kutabu-ana 'opryn» npen-
CTaBJICHBI CBEJICHUS O PA3JIMYHBIX YPOBHSX Mpe] MHCBMEHHOTO a3epOaiPkaHCKOro JIMTEpaTypHOTo s3bIKa Ha OCHOBE
OoraThIX JIMHIBUCTHYECKHX 0coOeHHOCTEH. Kpome Toro, MaTepuaibl, KOTOpble MBI HASHTU(HINPOBAIA HA OCHOBE JIpY-
T'MX JOCTYITHBIX HCTOYHHKOB, CPABHUBAIOTCS C IIPUMEpPaMu «3Toca», MPOU3BOAATCS CPAaBHEHUS M, IPH HEOOXOANMO-
CTH, pe3yJIbTaThl KOMMEHTHPYOTCSL.

Knroueevie cnosa: Azepbaiioxcanckuil iumepamyphslil A3vlK, npeonucannvlil, Kumabdu-/laoa I'opeyo, honemuue-
cKuil, Mopghonozuieckuil.



